Однако, пока Фэн Юйчен размышлял, сидящий напротив него человек сказал.
«Старший брат, послезавтра мы с тобой поедем на ужин вместе», - Бай Жуй допил последний глоток сока, поднял голову и с улыбкой сказал Фэн Юйчену.
Лицо Фэн Яня потемнело, когда он услышал эти слова. Фэн Янь всегда считал только Фэн Юйчена своим собственным сыном, а к Фэн Жуйрану относился безразлично. Так что он никогда не брал его ни на какие банкеты, где тот мог бы общаться с важными людьми.
«Хм», - утвердительно ответил Фэн Юйчен. Однако Фэн Янь не смог удержаться и сказал сердито.
«Хотя Юйчен вынужден тебя взять из-за господина Сяо, тебе лучше быть тихим там и не смущать семью, когда придет время». Эти слова Фэн Янь произнес с большой иронией. Фэн Юйчен ждал, когда его брат, как всегда, придет от этого в ярость. Жаль, что теперь первоначального владельца сменил Бай Жуй. Каких он только не получал оскорблений в своем детстве, так что, вполне понятно, что эта ирония вообще не окажет на него никакого влияния.
Бай Жуй потер чашку, которую держал в руках, а затем широко улыбнулся Фэн Яню:
«На самом деле, мне не хочется идти. Просто Сяо Чжань звонил мне несколько раз раньше, говоря, что я должен это сделать. Я ничего не могу с этим поделать. Хотя у нашей семьи есть с семьей Сяо сотрудничество, если я буду постоянно отказывать Сяо Чжаню во встречах, это может негативно сказаться на нем. Папе стоит помнить, что он хорошо относится к нам только потому, что моя фамилия для него Сяо».
Слова Бай Жуя погасили весь гнев в Фэн Яне. Он внимательно посмотрел на вполне приличную одежду Бай Жуя и долго молчал, прежде чем произнести дальнейшие слова.
«Хорошо, ты должен идти. Просто помни, что я сказал».
Затем он повернул голову и сказал Фэн Юйчену: «Возьми своего брата на званый ужин. Ты должен поговорить с семьей Сяо о проекте порта. И возьми с собой Жуйрана. Пусть он слушает и учится».
Увидев, как Фэн Юйчен кивает головой, Бай Жуй усмехнулся в глубине души. Ах, эти слова такие приятные. Однако не стоит на них вестись. Фэн Янь, старый лис, просто чувствовал, что если Жуйран появился на встрече с Сяо Чжанем, то он сможет получить большую выгоду».
Когда настал день банкета, Бай Жуй еще раз отказался от идеи Сяо Чжаня приехать за ним лично и решил пойти с Фэн Юйченом. Когда наступил вечер, Бай Жуй собрался в своей комнате и спустился по лестнице.
«Ты…»
Фэн Юйчен, который ждал внизу, был ошеломлен, когда поднял взгляд и увидел Бай Жуя.
Тот носил светло-коричневый клетчатый костюм и кожаные туфли того же цвета. Вместо обычного галстука тот выбрал бабочку. К тому же волосы были тщательно уложены. Что еще более важно, от Бай Жуя исходил холодный темперамент, который удачно оттенял нежное лицо. Просто спускаясь по лестнице, он был похож на настоящего принца, выходящего из сказки.
Фэн Юйчен почувствовал, что его сердце начало быстрее биться. Он тупо уставился на лицо Бай Жуя так, как будто видел его в первый раз. В своем сознании он не мог не думать о маленьком мальчике, который смотрел на него со слезами на глазах и робко звал братом при их первой встрече много лет назад.
Увидев ошеломленное лицо Фэн Юйчена, Бай Жуй громко рассмеялся. В этот момент вся холодная аура будто мгновенно растаяла. Этот холодный и недосягаемый принц в мгновение ока превратился в симпатичного мальчишку. Однако он все еще оставался ослепительным.
«Брат, пошли», - Бай Жуй проигнорировал ошеломленного Фэн Юйчена, открыл дверцу машины и сел в нее.
Фэн Юйчен проснулся как после сна. Он тоже сел в машину, нахмурившись. Однако ему довольно быстро удалось восстановить выражение своего лица. Во время поездки он просто уставился в окно, не зная, что и думать.
Размышляя о том, как вел себя Фэй Жуйран в прошлом, Фэй Юйчен почувствовал, что сегодня тот волшебным образом преобразился. Он сделал глубокий вдох и сказал холодным тоном.
«Мы скоро будем на банкете. Не говори и не доставляй мне хлопот. Ты понимаешь». Услышав эти слова, глаза Бай Жуя холодно вспыхнули, однако на словах он с ними согласился.
«Понятно, брат».
Хотя слова были послушными, но поза все еще была довольно легкомысленной, что полностью соответствовало привычкам первоначального владельца. Фэн Юйчен кивнул, по-видимому, удовлетворенный ответом Бай Жуя.
Вскоре после этого они прибыли на место проведения банкета на круизном судне. Фэн Жуйран раньше почти никогда не присутствовал на подобных мероприятиях. Однако Бай Жуй был другим. Он втайне культивировал свою власть в течение многих лет. К тому же после этого он несколько лет был главой семьи Бай. Так что такая среда была для него естественной.
На этом банкете в основном присутствовали молодые таланты, а вот представителей старшего поколения было немного. Это было прекрасным местом для подрастающего поколения для того, чтобы расширить свои контакты. Когда эти двое пришли, то банкет уже начался. 
Войдя в зал, Бай Жуй сделал глоток сока, гадая, приехала ли уже главная героиня. Когда он думал об этом, на него начала падать фигура. Бай Жуй рефлекторно отклонился от удара. Увидев, что падающий человек столкнулся с Фэн Юйченом, Бай Жуй начал внимательно разглядывать его. Как оказалось, это была главная героиня, Цзян Пейпей.
«Ах! Мне очень жаль, я просто не смогла устоять».
Цзян Пейпей оперлась на плечо Фэн Юйчена и застенчиво глянула на него. Она выглядела действительно милой и нежной. Фэн Юйчен очень по-джентельменски поддержал Цзян Пейпей. Даже после того, как девушка сделала шаг назад, он не делал лишних движений. 
Итак, сейчас произошла судьбоносная встреча между главными героем и героиней? Бай Жуй отхлебнул еще глоток сока и приподнял брови.
Он не мог поверить, что роковая встреча на самом деле была вполне подстроенной. По сути, его дешевым братом эта девчонка изначально просто хотела воспользоваться для своей выгоды.
Цзян Пейпей была одета в длинное белое платье, которое делало ее образ чистым и невинным. Впрочем, хотя это и выглядело мило, удивить таким кого-нибудь из присутствующих людей было невозможно. Бай Жуй подумал про себя, как же на самом деле такая героиня смогла захватить сердце этого ловеласа-жеребца.
«Пейпей, ты в порядке!»
Подбежавший к ним джентльмен с тревогой в голосе попытался отобрать Цзян Пейпей у Фэй Юйчена. Однако девушка ловко избегала рук этого человека и мягким голосом сказала ему.
«Старший, я в порядке. Я случайно упала, но благодаря этому джентльмену, который помог мне, все хорошо закончилось».
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